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Svensk gymnastik i England.

Fru Bergman-Osterbergs Physieal Training College. Dartford Heath, Kent.

ar man talar om

S svensk gymnastik i
England ocli de fram-
gangar, den dar vunnit,
ar den oskiljaktigt for-
bunden med namnet pa
en svensk kvinna, fru
Bergman-Osterberg, livil-
ken genom outtrottlig
energi, skicklighet och
organisationsformaga varit
den som kommit den
svenska gymnastiken att
verkligen sla rot och ut-
veckla sig i stor stil. Det
ar hennes arbete, som ut-
gor sjalfva grunden till
den stallning svensk sjuk-
gymnastik nu intager i
England. Ehuru icke initiativtagaren — den forsta
véackande impulsen kom ifrdn d:r M. Roth, som lyckades
intressera en engelsk dam, mrs Alice Westlake, medlem
af Londons folkskolerad, for inforande af den svenska
fristdende gymnastiken i Londons folkskolor — var det
dock fru Bergman-Osterberg, som kom till att taga
upp det egentliga arbetet. Sedan mrs Westlake ge-
nom sitt inflytande ar 1878 verkligen lyckats infora
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Fru Bergman-Osterbergs Physieal Training College.

gymnastikeni folkskolorna
i London, utnd&mndes fro-
ken Concordia Lofving,
hvilken da sasom utexami-
nerad gymnast vistades i
England, till folkskolans
gymnastiska  inspektris.
Hon Oppnade kurser for
lararinnepersonalen, upp-
tagande gymnastik, ele-
mentér anatomi och fysio-
logi. Somemellertidfroken
Lofvings filantropiska in-
tressen kommo henne att
langta tillbaka till Sverige,
dar hon kénde sig framst
kallad att verka, lamnade
hon sitt arbete i England
ar 1881, da froken Martina
Bergman, nu fru Bergman-Osterberg, utnamndes till
gymnastikinspektris for Londons folkskolor. Detta var
begynnelsen till den nu 6fver 25-ariga verksamhet, som
tillfort den svenska gymnastiken sa manga landvin-
ningar och triumfer i England. Svensk gymnastik in-
fordes i o6fver hundra skolor och ett tusental lararin-
nor uthildades och utexaminerades under de ar fru
Bergman-Osterberg kvarstod pa denna post, hvilken
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hon dock lamnade 1887. Hon liado namligen da sin
plan klar for en verksamhet, som skulle &n ytter-
ligare vidga faltet for den svenska gymnastiken i
England.

Fru Bergman-Ostberg, som insdg att den gym-
nastiska utbildning, som folkskoll&rarinnan erhdll, aldrig
skulle komma att stracka sig utanfOr hennes verksam-
hetskrets'i folkskolan, borjade snart tinka pa att soka
fa den svenska gymnastiken inford afven i de hogre
flickskolorna. For detta andamal maste nya kurser
for utbildande af gymnaster efter svenskt monster
komma till stdnd. Ar 1884 demonstrerade hon vid
den hygieniska utstéllningen i London den svenska gym-
nastiken och 1885 anlade hon det forsta institutet i
London for utbildande af gymnastiklararinnor. Bor-
jan var blygsam, endast fyra elever hade antecknat
sig.  Men den idé, for hvilken fru Bergman-Osterberg
sarskildt arbetade, ndmligen en fdrening af. den sven-
ska gymnastiken och den engelska friluftsleken, var
en framtidstanke med stora utvecklingsmgjligheter, och
det ar den hon nu under allt mera framgangsrikt
arbete under tolf ar forverkligat, sedan hon ar 1895
flyttade till Kingsfield, Dartford Heath. Sjalfva hen-
nes uppfattning af gymnastiken och lararinnans verk-
samhet inom skolan var fullt revolutionerande inom
skolvéarlden. Hon ville w»att gymnastiklararinnan
skulle ge hela sin tid och hela sitt intresse at samma
skola, vara ledare pa lekplatsen liksom hon var det i
gymnastiksalen, 6fvervaka barnens utveckling, fore-
komma deformiteter och vaka Ofver skolans sanitira
forhallanden». Det var stora uppgifter och stora for-
dringar, som uppstédlldes, af en langt storre ideell
rackvidd, dn dem man &r van att forbinda med gym-
nastiklararinnans kall. Men fast man i bérjan ansag sig
icke kunna besta sig med lyxen af en dylik lararinna
i skolorna, ar den tid nu 6fvervunnen, da fru Berg-
man-Osterberg maste soka ofvertala skolornas fore-
stdndarinnor att forsoka det nya systemet. Tanken
var for stor och béarkraftig for att icke segra, och for
narvarande récker institutet i Dartford Heatli icke till
att fylla alla gymnastiklararinneplatser. De bésta sko-
lorna i England engagera fru Bergman-Osterbergs
elever och de erhdlla ocksa den hogsta alloningen.
Den svenska gymnastiken har vunnit en fullstindig
framgang i de engelska privat- och elementarskolorna,
liksom redan forut i folkskolorna.

Fru Bergman-Osterbergs »College» ligger i en
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synnerligen vacker trakt ett par timmars vag fran
London, i narheten af Hartford Heath. Till den
stora, komfortabelt inredda byggnaden hor en storre
tradgard och park med lek- och lawntennisplat-
ser. | tradgarden, omgifven af lummiga trad, ligger
den stora gymnastiksalen, synnerligen val ventilerad.
Alla redskap dro tagna fran Stockholm. | skogen &r
en gynmastikapparelj for sommarbruk uppférd. Kur-
sen vid institutet ar tvaarig och omfattar teoretiskt
arbete i anatomi, fysiologi, gymnastikens teori, hygien
samt elementdr- symptomatologi, praktiskt arbete i
ped. gymnastik, sjukgymnastik samt utelekar. Kur-
sens syftemdl ar att af bildade kvinnor utbilda larar-
innor i rationell fysisk uppfostran.'

Det &r icke endast i skolor ofver hela England,
som fru Bergman Ostérberg] elever nu leda undervis-
ningen i svensk gymnastik. | tjuguatta klubbar for
fabriksarbeterskor. och sémmerskor ar afven var gym-
nastik inford, liksom i skolor och asyler fér défstum-
ma och blinda. | Holloway och Glasgow féngelser
har svensk gymnastik inférts bland kvinnorna. |
tolf flickskolor i Sydafrika arbeta fru Bergman-Oster-
bergs elever, och flera hafva innehaft anstéllningar i
Amerika, Mindre Asien och Australien. Privatkurser
gifvas vid institut i London, Bristol, Edinburg,
Bournemoutli, Hastings, Norwich, Cambridge, Liver-
pool, Manchester, Glasgow m. fl. orter. Afdelningen
for sjukgymnastik och massage forestas af Kingstield
students» vid ett 10-tal engelska sjukhus.

Af det ofvan anforda; framgar, hvilken utbredning
den svenska gymnastiken wvunnit i England. Med
sallsynt organisatorisk formaga, forbunden med en
ovanlig viljekraft och intelligens, &r det fru Bergman-
Osterberg, som i framsta
rummet, bidragit hértill.

Och det & med gladje yi
kunna anteckna att det &r
svenska kvinnliga gymnaster,
som infort svensk gym-
nastik i Londons folkskolor
for flickor, saval som i
hundratals engelska flick-
skolor, och vid Girton och

Newnham i Cambridge,
innan den &annu inforts
vid engelska flottan och
haren.

Fru Bergman-Osterberg.

Kvinnan 1 konsten.

Foredrag af Carla Celesta di Vegliasco, hallet vid forsta italienska kvinnokongresse'n i Rom, april 1908. Ofversétt af Tyra Kleen.

ddvandigheten att forbattra allmanna opinionens for-
hallande till kvinnan — en sak, som €] ar inskrankt

I litteraturen har Ibsen med sina kvinnoskapelser
bidragit att ta bort den narrkapa af I6jlighet, som manga

) till en sarskild grupp af manskligheten utan i allas dfse att vi moderna kvinnor gd omkring med, samt dér-
tresse — har numera insetts af jurister, nationalekomed afslGjat en dittills ignorerad personlig utveckling.

mer och forfattare.

Men vérlden afstdr inte s& latt frAn sina Kkallor till
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skratt (och den gor ju rétt i att skratta, nar den kan, ty
vi ha alltid tillrackligt med anledning att grata); och
fastdn »Nora» och ofriga Ibsenska kvinnoskapelser, tack
vare vara skadespelerskors utmarkta tolkning, ha blifvit
lefvande personligheter bland oss, samt med litterar succes
fara fratn pd mansklighetens allfar-vdg — sa skrattar
massan dock fortfarande sitt tankl6sa skratt — sitt sunda
skratt, ty det & samma oreflekterade ansvarslshet, som
hos det outvecklade barnet.

Jamte. Ibsen har t. ex. Maeterlinck kédnt det nya be-
hofvet och uttryckt det i sin »Ariane et Barbe-bleu», dar
forfattaren — fastdn fornekande att ha velat tjana femi-
nistiska syften — har gifvit en hérlig bild af kvinnlig
rebelltyp midt i en annu forslafvad miljo.

Men det var inte nu min afsikt att forfolja fetui-
nistiska idéers olika uttryck i litterara produktioner —
jag papekar endast detta som bevis for att nodvandig-
heten insetts &fven pa hall, dar man forr ej skulle an-
tagit det.

Och sa vill jag papeka, att liksom allt manskligt ar
en produkt af motsatta riktningar, sa ar afven detta loje
pa var bekostnad delvis var egen skuld. Vi ha tolererat
den gamla legenden om kvinnan sasom varande antingen
en gata eller en katt eller ocksa en ryggradslos klang-
vaxt, for hvilkén mannen méaste vara stam och stéd; och
a4 andra sidan, som motsats, den utvecklade kvinnan,
renons pa all affektiv formaga. Men nu bryr sig kvinnan
inte langre om att vara det utommanskliga mysterium,
som man hittills velat gora henne till: hon gor ansprak
pa att vara manniska med intellekt och vilja. Och som
sadan maste afven hennes handlingar ledas af ett utbildadt
forstand, savida man ej fortfarande vill insistera pa, att
de skola ledas af oordnade nycker och oreflekterade im-
pulser.

Var och en har sin egen andliga fysinomi, som fordrar
en miljo, ofverensstdmmande med de egna bojelserna. Och
det »evigt kvinnliga» — inte i Goethes upphdjda bemark-
else, utan nar darmed forstds en jamnstruken enformig-
hetstyp — ar en lika bekvdm som skadlig konventio-
nalism. En kvinna kan dlska under alla hederliga for-
mer, medan hon samtidigt kultiverar den heliga guda-
gafva, som ér intelligensen; hon blir medvetnare, tilleg-
par sig en mera omfattande forstaelse gentemot andra,
hon blir mannens arbetskamrat i hans strafvan att forsta
och ordna detta »universums véldiga mysterium», saval
i abstrakta idéer, som i deras praktiska omséttning, och
ofverhufvud alla maénskliga uppgifter. Allt detta kan
hon gora — savida eljes hennes intelligens racker dartill
utan att ge anledning till forskrackelse darofver, som
infor en forestdaende kataclysm — ty denna kommer helt
enkelt att utebli. Afven kvinnan foljer den allmént
manskliga regeln, att enhvar kan ej bli ett geni, men val
en nyttig och noédvandig ménniska. Urvalet gor sig sjalft,
om hvar och en far obehindradt félja sin natur och sin
plikt.

Sjalfmedvetenhet &r jamnvikt och naturlighet, och
detta betyder lifsmod, mod att vara oss sjélfva utan
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fraimmande inflytande, grundvillkoret for all kraft och
allskons dygder. Det &r framtidens kvinna.

| de andra sektionerna komma andra att tala om
kvinnlig insats i uppfostran, vélgorenhet och all 6frig
social verksamhet. Jag vill helt kort yttra mig om kvin-
nan i den bildande konsten, och om den framtid jag har
tdnker mig for henne, vare sig som utdfvande eller in-
spirerande.

Till det allmanna tvifvel pad kvinnans intellektuella
mojligheter, som likt kvafvande dunster omger, hvarje
hennes energiyttring, hor uppfattningen att kvinnan ej &r
till for konsten. Man medger hallre, att kvinnan ar ett
konstverk i och for sig. Men i hvarje fall har hon ut-
pragladt sinne for att forskéna sig sjalf och sin omgif-
ning. Hon visar en speciell begafning for att uppfatta
linjer och utbilda deras gratie, t. 0. in. nér en perver-
terad smak drifver henne att dénaturera sin gestalts linjer,
i stéllet for att korrigera dem. Hon visar medfddt sinne
for farger, vare sig hon sysselsdtter sig med deras bjar-
taste kontraster, eller hon utspader dem till ep oandlig-
het af mer eller mindre férglésa skiftningar. Hon &r
saledes fodd konstnar; men hon &r det i allmanhet blott
for sin egen person. Hon skulle endast behéfva lara en
djupare forstaelse for allt det skona, som finns utom henne,
lara att tdnka for att kunna ingjuta reflexionens ele-
ment i sin naturliga dragning till det skdna.

Kvinnor mala ofta, men utan fordringar pa sitt eget
arbete; de ta det ej pa allvar, vana som de aro att foga
sin egen arelystnad efter den allménna opinionens ring-
aktning. Hon ler sa bedarande graciost ofver sin egen
oférmaga och skulle for intet i varlden vilja byta med
den typ, som representeras af kortklippt har och breda
skodon. Man fasar for »basbleuismen !

Men for denna ha inte heller vi ndgon anvandning —
vi aro lika beredda att afstd fran den. Hvad vi dar-
emot behdfva, hvad hvarje manniska behofver, ar den
forstaelse och sympati, som ger vingar at viljan och vapen
mot hindren.

Var vilja &r inriktad pa det skonas kult: vi behdfva
bli medvetna darom, ta vara pa och uppfostra denna
instinkt Och &ndra den litet till nagot mera rationellt,
och sdlunda skaffa oss det omdome, den upplysta kritik, -
som ar nodvandig bade for att sjalf producera och for
att uppfatta hvad andra producerat.

Hur skola vi na denna utveckling af var naturliga
skonhetsinstinkt?  Genom att lara oss se.

Jag citerar har ungefar samma fraga och svar, som
mjag hittade bland Carrieres memoirer:

»Hur skall man kunna intressera for uttrycket i
plastiska former, varelser, som aldrig lart att forstad och
alska lifvet? Genom att bibehalla vid lif barnets nyfi-
kenhet, som forsatter det i kontakt med sin omgifning,»
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Carriére har saledes indirekt gjort samma observation
som Isidoro del Luugo i sin artikel i Nuova Antologia
for 16 nov. 1907, dar han, apropos studiernai vara gym-
nasier, beklagar den bristfallighet i undervisningen, som
bestar i att den ej forsatter oss i kontakt med den om-
gifvande verkliga varlden. »Det talas mest,»i stéllet for att
visas, och salunda undervisas ej», sager den erfarne lara-
ren. Carriére, som &f-ven ville undervisning i konsten att
se och uppfatta, foreslog promenader med eleverna pa
gator, i fabriker, i konstnarers atelierer, ut pa landet;
han ville att eleverna skulle anteckna eller skizzera allt
hvad de sdgo; aft skolans lexor skulle besta i nagot slags
ateygifvande af alla erhallna intryck. Salunda hoppades
han ernd skarpt observationsférmaga och kombinations-
formaga, grundvillkoren fér konstnarligt omdome, och
infor hvilket intet fusk kan passera som sanning.

Allt detta &r rationellt. Och detsamma vill jag till-
lampa pa kvinnlig uppfostran. Den tiden ar forbi, da en
vasentlig skillnad ansags nodvandig i manlig och kvinnlig
uppfostran; och kontakten med det verkliga lifvet i alla
dess former och yttringar maste bli en verksam metod
att vacka och utveckla den kvinnliga intelligensen.

Under tiden ma man i den konstnarliga uppfostran
ej glémma alltings betydelse, inneboende symbol, utan
just pointera detta som det vésentliga.

I skolorna &r detta viktigare &n den tekniska under-
visningen, hvilken for stora flertalet af ungdomen har
foga intresse. Eleven borde ej genom undervisningssattet
vanjas att uppfatta verkligheten mekaniskt som en foto-
grafiapparat, utan fastmer inriktas att soka idén bakom
formen, sjalen bakom dess materiella uttryck; att i allt,
som kanner, lider, njuter, spara lifvet i harmonisk me-
ning, med oadndlig vordnad for alla dess former och ytt-
ringar, smadelar af ett imponerande helt.

Dessutom borde man i uppfostran ldgga mera vikt
vid besoken af moderna konstutstallningar tillsammans
med kompetent person, som for ungdomen férklarar me-
ningen i hvarje konstverk samt visar dem sammanhanget
mellan forntids och nutidskonst. Som lar dem beundra
antiken och renaissancen; som i den moderna konsten
lar dem se afsikterna till stérre upplysning om sanningen
under alla strafvanclen att fa hander och 6gon rena fran
den akademiska svartan, som lar dem se framstegen &fven
i den skenbara tillbakagdngen. En Rembrandt skall inte
aterkomma, emedan han redan sagt allt, som da kunde
ségas; men vi kunna annu alltjdmt upptacka solljuset,
de ljusa, genomskinliga skuggorna, hela ménniskokroppens
mangfaldiga skonhet i dess betydelse for vara egna mo-
derna synpunkter.

Detta utvecklande af ungdomens sinne for skdénhet
genom besok af konstutstallningar, t. ex. de hvartannat
ar i Venedig, borde framjas genom nedsatta pris pa jarn-
vagsbiljetter, liksom man redan gor for dem, som idka indu-
striella studier; men man rycker leende pa axlarna at
forslaget att gora det for konsten, som dock ar den basta
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formen af alla maénskliga energiyttringar, ty den lyfter
oss Ofver alla hvarclagslifvets smaaktiga banaliteter.

Slutligen foreslar jag storre utstrackning af den redan
inférda, berdmvérda seden att med fotografier af konst-
verk dekorera skolornas eljes kasernlika hvita véggar.

Man har atergifvit trummorna och trumpeterna »at
vara soldater for att ofvervinna deras trotthet; &t oss
ocksa ge vara barn denna skonhetens musik for att Gfver-
vinna deras viljetrétthet.

Dock ej med uteslutande af nu lefvande konstnarers
verk. Hvarfor bli ni forskrackta, som infop ett vanhel-
gadt tabernakel, sa snart man foreslar att 'infor bar-
nens blickar vid sidan af Rafael och Tizian afven satta
Segantini, Morelli, Mosé Bianchx och andra yngre? Afven
de &ro dock varda var beundran.

I religionen talar man ej mer om kattare, och i vart
paradis gora vi nu plats at alla. Lat oss ocksa Oppna
vara portar och hjartan for dessa uteslutna doda och
lefvande konstnarer, sa att all konst, som sokt och vibre-
rat, kan fa bilda del af vart lif.

Kvinnan borde anvanda sitt inflytande i hemmet till
att omgifva sig med all slags konst utan afguderi for
den ena eller forakt for den andra, och sdlunda veta att
sammanlanka gammal och ny konst, sd att ingen klyfta
far finnas, utan en oafbruten vig fora fram mot
skonheten*). Hon skall ej langre ndja sig med dessa
eviga aterupprepanden af det forgangna med nagot af
ddédens ororlighet ofver sig.  Utan den gamla storhetstiden
skall hon i stallet ateruppvacka till lif genom en ny nutid.

Med denna nya skonhetsstrafvan skulle i hennes lif
komma &nnu ett maktigt intresse, som lyfter hennes sjél,
sysselsatter de manga lediga timmarna i hemmet, och
utom hemmet sysselsatter hennes dgon.och hennes tankar
och tvingar henne att intressera sig for allt skont, som
moter henne. Hon skulle smaningom forma ett nytt
samhalle, dar konst och skonhet Ater, liksom fordom,
blir lifsbehof — i samarbete med mannen bilda en egen
nationell konst.

Konsten &r intet utan fantasien, ocli fantasien hdmtar
sin ndring genom kontakten med omgifvande harmonier,
om an aldrig sa obetydliga. En arkitektonisk linje, ett
maleriskt motiv kunna inspireras af en blomma, ett veck,
en gest. Att skapa denna inspirerande harmoni &r en
kvinnlig uppgift.

Ur de manga formerna af en for oss alla gemensam
langtan efter ny skonhet, som uttryck fér var egen tids-
anda, skall — liksom vetenskap och konst nu stka sam-
mansmalta de olika stromningarna af modernt tankelif
— en ny syntetisk symbol uppsta, en annu ej uttryckt
idé, som skall framstillas med den moderna teknikens
uppfinningar — och detta skall bli var tids karaktari-
stiska konst.

*) Detta med anledning af italienska forhallanden, dar den
moderna konsten, trots sina traditioner, star mycket lagt.
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Den I1talienska kvinnan.

d anledning af den nu afslutade kvinnokongressen

i Rom innehaller den tyska tidningen »Die Frauen-
bewegung» en artikel om kvinnans stallning i Italien af
Margarete Marasse, ur hvilken vi meddela nedanstaende.
»Nar kvinnan larde sig lasa, bragtes kvinnofragan till
varlden», har Marie von Ebner-Eschenbach en gang yttrat.
I Italien ar det annu i dag icke nagot oerhordt att afven
i vdlsituerade familjer finna kvinnliga analphabeter. |
isodern, sarskildt pa Sicilien, finnes det manga »béttre»
fader, som icke vilja gifva sina dottrar elementarunder-
visning, pa det att de ej skola kunna nas af nagot sa
oskdrande som ett karleksbref. Man kan latt sluta sig
till att under sadana forhallanden har den italienska kvin-
nan, trots sin stora forntid och rennéssanstidens larda
grandes dames, forst sent kommit till nagon sjalfstandigare
utveckling, och det har forst i vara dagar kunnat blifva
tal om nagon kvinnororelse.

Dora Melegari gifver i tidskriften Bassegna contemporanea
en Ofverblick af den italienska kvinnans uppvaknande.
Hon forklarar, att orsaken till hennes sena intradande i
kampen for sina rattigheter ligger i hennes indolenta natur,
den uppfostran hon fatt, i nedarfda fordomar och i hus-
liga och religidsa vaneforestallningars makt 6fver henne.

Aktenskapet dr for den unga kvinnan icke endast det
mest efterstrafvansvarda malet, utan ocksa det alldeles sjalf-
fallna. Hemgiften spelar visserligen en stor roll, men &r
dock ej af sd afgorande betydelse som ofta annorsta-
des. Bland folket ingas éktenskap ofta, afven om det mate-
riella goda alldeles saknas. Mannen forstar att uppskatta
kvinnans varde ur en ren praktisk synpunkt. En god
hustru &ar guld vard. Emellertid uppsluka klostren ett
stort antal kvinnor, hvilka, nar de forsmatts af den jor-
diske brudgummen, soka sin trost i religionen, utan att
hafva en tanke pa att dfven utom &ktenskapet kan kvin-
nan finna en verkningskrets och ett innehall for sitt lif.

Om man & ena sidan maste konstatera ett oerhordt
ofdrstand fran modrarnas sida i afseende pa det uppvéxande
slaktets uppfostran, maste man a andra sidan erkanna, att
i Italien man pa det mest liberala satt gatt de frisinnades
onskningar till motes angaende den kvinnliga undervis-
ningen. Redan for 30 ar sedan arbetade deputeranden
Buggero-Bonghi — och lyckades dari —pa att universiteten
skulle 6ppnas for kvinnorna, och flickor studera vid goss-
gymnasierna i stor utstrackning. Italien ar den forsta
europeiska stat, dar fragan om rostratt for kvinnor fram-
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fordes i parlamentet redan ar 1876. Som de forsta kvinn-
liga pionidrerna for kvinnosaken ndmnas Alaide Beccari,
Anna Maria Mozzoni, Paolina Schiff, Emilia Mariani och
Linda Malnati. Trots dessa betydande krafter gick saken
emellertid icke nagot vidare framat, forr an alldeles ny:
ligen verkliga stormsteg tagits med plétslig och sydlandsk
haftighet.

Nar miss Sandford, internationella kvinnoférbundets
i Canada delegerade, kom till Rom for att stka intres-
sera de italienska kvinnorna for ett Consiglio Nazionale,
fann hon marken vél beredd. For nérvarande finnes det
i Italien en stor méngd kvinnoféreningar, hvilka 6fver hela
landet arbeta for att uppfostra kvinnorna till nyttiga ar-
betare pa de sociala omradena. Man strafvar icke endast
for att héja de arbetande kvinnornas ekonomiska stéallning,
for astadkommande af lagforandringar i afseende pa den
gifta kvinnans eganderétt och forvaltningsratt m. m., utan
afven for att Oppna det uppvéxande slaktets dgon, visa
de tanklosa pa deras plikter mot samhallet samt vidga
deras intressesfer.

De arbetande kvinnorna i Italien hafva det emellertid
i vissa afseenden béttre stallt &n t. ex. delvis i andra
lander, sasom i Tyskland, dar lararinnan, om hon gifter
sig, maste lamna sin plats i skolan. | Italien kunna de
gifta lararinnorna behalla sin plats i folkskolorna, och
skoldirektionen har i de flesta fall funnit dem vara sar-
skildt lampade for sitt kall, pa grund af den erfarenhet
de fatt genom uppfostrandet af sina egna barn.

Mjlanotidningen »Corriere delta Sera», Italiens mest
ansedda tidning, har med anledning af kongressen i Rom
i en mycket sympatiskt hallen artikel uttalat sig om de
damer, som deltagit i kongressen, och sérskildt ordat om
deras skonhet och elegans. Detta &r sardeles betecknande
for Italien, dar en kvinnas utseende &r af den allra storsta
betydelse, ty &fven om man lar sig uppskatta hennes inre
egenskaper, ar ett vackert och elegant yttre hdr, mera &n
annorstades, det verkligen afgdrande for uppfattningen af
henne.

Den radikala kvinnogruppen har hallit sig borta
fran den aristokratiska kongressen i Rom. Denna forra
riktning aterigen ar det, som ar representerad af L’unione
féminité di Milano, hvars kongress kommer att dga rum
nu i maj i Milano. Det ar till denna kongress Ellen Key
ar inbjuden sasom hederspresident.
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Bland de framstdende kvinnliga pennor, som stéllt sig till tidningens forfogande, markas bl. a.:
Gertrud Adelborg, Signe Bergman, Hilma Borelius, Emilia Broomé, Frigga Carlberg, Lotten Dahlgren, Ellen
Hagen, Kerstin Hesselgren, Ann-Margret Holmgren, Kerstin Hard af Segerstad, Anna Hojer, Sigrid Leijon-

hufvud, Gurli Linder, Anna Lindhagen,

Ellen Lundberg, f. Nyblom, Agda Montelius, Anna M. Boos, Anna

Bylander, Hilda Sachs, Hilma Soderberg, Elna Tenow, Lydia Wahlstrém, Anna Whitlock.
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Kommunal rostratt for gift kvinna afslagen af riksdagen.

iksdagen, som onsdagen den 13:de dennes hade att

afgora ofver den kommunala rostrattsfragan for

gift kvinna, har i enlighet med lagutskottets

styrkande utlatande afslagit liberala samlingspartiets
troenderads senaste forslag saval som socialdemokratiska
riksdagsfraktionens, Lindhagens m. fl:s motioner om all-
man och lika kommunal rostratt for bade man och
kvinnor.

| Forsta kammaren foranledde fragan icke ens nagon
debatt, Andra kammaren afslog hr Staaiis m. fl:s motion
med 111 roster mot 96; hr Brantings m. fl:s och hr
Lindhagens m. fks motioner afslogos utan votering.

Med dessa beslut har saledes kvinnornas andra rost-
rattsfraga vid arets riksdag afven fallit. Tidt och ofta har
man hort uttalanden om, att kvinnans deltagande i det
kommunala lifvet vore i helt annan grad lamplig och
onskvard &n i det politiska. Kvinnans husmoderliga
egenskaper skulle har komma till direkt anvandning, och

hennes intresse for sadana fragor som t. ex. fattigvard,,
skolvasen och sjukvard kunde tillvaratagas och utnyttjas.
Man skulle val tycka, att det nu hade varit den ratta tidpunk-
fden att visa, att man verkligen pa allvar ville detta genom att
taga afven de gifta kvinnorna med i det kommunala arbetet.
De gifta kvinnorna lara vél i de flesta fall vara sarskildt
dgnade att taga del i ordnandet af angeldgenheter, med
hvilka de — mera &n den ogifta kvinnan — ofta hafva di-
rekta berdringspunkter. Riksdagen har emellertid icke
beaktat denna synpunkt. Den kommunala rostrétts-
fragan ar afslagen, och de gifta kvinnorna hallas alltjamt
utestaingda fran nagot som helst inflytande pa ord-
nandet af de samhalleliga forhallanden, af hvilka
de &ro fullt sd nara beroende som samhéllets Gfriga
medlemmar.

Man kan med hr Staaff uttrycka den asikten, att
riksdagen vél kunnat bevilja den gifta kvinnan den lilla
rostrattsallmosan af 1 rost.

Riksdagens beslut | barnmorskornas I6nefraga.

Minimilon & 300 kr. faststall™.

iksdagen behandlade ftrra l6rdagen annu en
fraga, som berdr en sarskild grupp af kvinnor,

barnafdderskor bekomme den bésta och mest kompe-
tenta vard. Huru skola de kunna fa det af kvinnor, s&

namligen barnmorskorna. Dess beslut blef ett afsléﬂa I6nade af samhéllet, att man ej kan forsta, huru de ens

af livad dessa kvinnor sjalfva begart — en minimilon
af 400 kr. Sammansatta stats- och lagutskottet hade
redan, sasom bekant, i hufvudsak tillstyrkt den kungl.
propositionen, hvilken bestamde 300 kr. sasom minimi-
I6n utom bostad och brénsle. Det ar detta utskottets
forslag, som nu antagits af kamrarna, med 69 roster
mot -21 i Forsta kammaren, i Andra kammaren med
118 roster mot 82.

Barnmorskornas l6nefraga har hort till en af de
mest berattigade, som kommit upp pa dagordningen.
I sma och tryckta omstandigheter lefva de flesta af
dessa kvinnor, hvars arbete &r af den mest makt-
paliggande o6h ansvarsfulla art. Markvardigt lange
hafva de strafvat under tryckande existensvillkor utan
att fora sin sak fram infor allmanhet och riksdag.
Néar den nu &ndt.ligen kom upp, vagade man verkligen
hoppas och tro, att de svenske man, riksdagens leda-
moter, som ensamma hade afg6randet i sin liand,
denna gang skulle se och behjarta de kvinnors intressen,
som icke sjalfva kunde bevaka sin sak. Hai géllde
det inga politiska eller kommunala rattigheter for
kvinnan, intet intrangande pa ett verksamhetsfalt, dar
det kunde blifva nagot rivalskap med manligt arbete,
det gdllde endast ett nddtorftigt betryggande af en
grupp kvinnors existens, hvars verksamhet hela sam-
hallet ar beroende af. Herr Kjellberg betonade under
debatten i Andra kammaren betydelsen af att Sveriges

PlatssOkande

fa rad till att skaffa sig tillracklig och narande foda!

Det ar i sanning mycket man begéar och fordrar
af kvinnorna.

Som bekant finnes det fall, dé&r man, som den na-
turligaste sak i varlden, begar att kvinnor nitiskt och
med intresse skola skdta samma aligganden som man-
nen for en 16n, som principiellt &r faststalld betyd-
ligt lagre, &n den han atnjuter. Darvidlag kan det
ju annu disputeras om principen. Men i en sadan
sak som barnmorskornas |6nefraga, dar det galler
att bestamma for kvinnor, som inom sitt yrke &ro
oerséttliga, en lon — af dem sjalfva sa lagt berak-
nad, att hvarje man maste kunna forsta att detta
ar ett existensminimum, som éafven kvinnor endast
genom umbaéranden kunna lefva pa hade mail
dock kunnat vénta, att ménnen lagstiftarne skulle
fatta sitt ansvar vid afgorandet pa ett helt annat
satt. | de fall, dar det tvistas om kvinnans rattig-
heter, finns, som sagdt, alltjamt, synpunkter, som
icke dro utklarade, men har géaller det ju en for
hela samhallet oersattlig och nddvéndig institutions,
barnmorskekaren, nodtorftligen ordnade existensforhal-
landen, och da synes det vdl som om ett sadant riks-
dagsbeslut, som det har fattade, hvarken ur den ena
eller den andra synpunkten éar tillfredsstéllande. Det
ar ej endast kvinnorna, som blifva lidande, det &r
hela nationen och slaktet.

fa sina annonser inforda i Dagny for halfva
vanliga priset eller 77* 6re pr mm. enkel spalt-
bredd.
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Polska minnen.

Nagra randanteckningar till El. Orzeszkos »Gloria Victis!

1863 . .. Detta artal, som ej sager 0ss mer &n
hvilket annat som helst, vicker hos hvar polack af den
nu lefvande generationen en hel hér af kanslor: stolthet,
vemod, harm, minnet af bittra personliga forluster. Lik-
giltig kan ingen std infor det.

Den 22 januari rdknas som dagen for utbrottet af
upproret, men, naturligtvis hade det jast i flere ar forut
— véldsammare &n vanligt ma tillaggas, ty sedan nara
hundra ar befann sig ryska Polen i permanent jasnings-
tillstand. De forstdndiga betraktade foretaget som en
darskap, och tva partier hade bildat sig, »de hvita», de
sansade, vanligen d&ldre och mera besuttna, som voro
emot resning, och »de rdda», de mestadels unga, lidelse-
fulla, intet berdknande, som voro for. Men de af »de
hvita», som jamte forstdnd ocksd hade fosterlandskarlek,
ansdgo sig, da striden val utbrutit, ocksd forpliktade
att delta i den. Och den polska adelsgarden, denna alla
polackers dlskade »dwor szlachecki» med sin traditionella
langa envéningsbyggnad, Oppnades for insurgentskarorna,
dess agare ma ha varit »hvit» eller »rod», visthusen
tomdes pd sina forrdd, kroksablar och revolvrar togos
ner fran véaggen i egendomsherrns arbetsrum, och, allt
sdndes ut till ménnen i skogarna, hvarvid det ofta
var husets kvinnor, som stodo for och ombesorjde trans-
porten.

Till mina Migaste minnen hor en skildring af den
feber och entusiasm, som da rddde i ett af dessa gamla
hvita hus med sina lindar — slavernas heliga trad — pa
den stora garden.

Det var en afton i en polsk emigrantfamilj, bosatt i
en by ute pd det stora franska slattlandet, La Beauce,
Bade herrn och frun i huset hade deltagit i upproret,
och nu berdttade Madame for mig, medan hon hus-
moderligt sysslade med att duka af middagsbordet. Men
snart glémdes de husliga bestyren, och Madame bara
berédttade och beréttade: hur hon och hennes syskon, en
hel skara, med all sin unga hénférelse, med lif och sjal
hangifvit sig &t »saken». Brdderna voro i insurgentkaren,
systrarna lansade visthuset p& allt hvad dar fanns, sydde
klader, bakade — allt &t insurgenterna och allt med
foraldrarnas fulla medgifvande. S4, litet senare, kom en
afventyrlig fard, dd Madame, bara barnet annu, forkladd
till bondflicka korde en flyktande bror den manga mil
langa végen till en ostersjoharnn; sa var det fangelse-
tiden, da hon och hennes syster utanfor fangelsegallren
sdgo galgen och af den valvillige fangknekten upplystes
om att den skulle de hdnga i... »Men det gjorde mig
ingenting, jag ville hellre bli hangd &n benadad!» for-
klarade Madame, och hennes 06gon blixtrade nu vid
femtio &r pad samma satt som de sékert blixtrat, nar
hon som ung flicka sdg ut genom fangelsegallren i
Kowno.

Nar vi sedan tittade till, hade vi i fyra timmar suttit
vid det afdukade bordet, och ingendera hade vi haft en
aning om hvad tiden led.

1863 var Madames ar, Monsieurs ater var foretrades-
vis 1830. D& voro mojligheterna storre, da hade landet
annu egna trupper, flera stora slag &gde rum mellan
ryssar och upproriska, ryssarna nddgades foretaga en
formlig belégring af Varschau. »Hade bara inte befal-
hafvarna svikit och begatt forraderi, skulle vi ha vunnit
da», sager Monsieur, doktorn, som dagen i anda kuskar
omkring pd La Beauces breda, hvita landsvégar, fran by
till by, och ser om sina patienter, men som, nér kvéllen
kommer, hur trott han &r, far nytt lif, om man gor
honom en frdga, om det stora &ret. Och nar han borjar
tala om det och hvad det kunde ha ledt till, d& nastan
forgater han La Beauce och de sndla, sjuka franska
bénderna och alla de ordkneliga fattiga landsman i Paris,
som han oegennyttigt hjalper till att forsorja — for att
inga obetalta rakningar skola kasta skugga pa polska
namnet.

1830—31 representerade en mojlighet, som inte for-
verkligades, 1863 wvar en orimlighet, »de hvita» fingo i
praktisk mening alldeles ratt. 1 borjan af nasta ar voro
de sma insurgentskarorna skingrade, fallna for de ryska
truppernas artilleri, galgar restes i alla landsandar, och
ett visst antal polacker hingdes enligt nadig forordning
i hvar stad. En stor mangd egendomar konfiskerades
och skanktes at de trogna ryssar, som sarskildt utmérkt
sig vid upprorets undertryckande, omkring 200,000
polacker forvisades tiil Sibirien och det inre Ryssland.
Tur hade de, som lyckades fly 6fver grdnsen, och &nnu
finns val i hvarje land i Europa och i de flesta utom
Europa polska emigrantfamiljer uppvuxna kring fader,
som 1863, utblottade pa allt, lyckades radda sig undan
»moskalen» (moskoviten).

Vérst hade fortrycket varit i Litauen — hvarmed
icke &r sagdt, att det ej i de ofriga delarna af ryska
Polen var olidligt — och dér hade insurgenterna kanske
de svaraste forhallandena att kampa med. Den oblid-
keliga Nemesis gjorde, sig gallande ocksd vid upproret
1863. Deltagare i det voro sa godt som uteslutande adel
och den polska byadel, som val ndrmast kan foérliknas
vid véar svenska bonde. Den stora massan af polska
folket, chloperna, forholl sig likgiltig. Rysk eller polsk
herre kom for dem pa ett ut — fortryckare voro béada
tvd; nagon kansla for faderneslandet hade aldrig utveck-
lats hos den polske bonden i hans tunga tillvaro. Nu
utlofvade upprorskommittéerna i sina manifest alla med-
borgerliga rattigheter ocksa at chlopen, men kunde han
ocksd handelsevis lasa dem, gjorde de i hvarje fall ej
vederborligt intryck. 1 Litauen kom dartill, att folkets
massa talade ett helt annat sprék an den polska eller
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polemiserade herreklassen, namligen litauiska; afvensa be-
kénner sig dess flertal icke till romersk-katolska laran,
utan dels till den grekisk-katolska, dels till en samman-
smaltning af bédgge, den s. k. »unionen».

Dessa forhallanden gjorde, att ryssarna ansago sig ha
storsta utsikterna att lyckas i sin russificering af Litauen,
och féljderna af upproret drabbade ocksa hardast denna
landsanda. Dér grasserade aren under och efter upproret
den i Polen hemskt beryktade Muravjev, »hédngaren»
kallad, som tycks ha varit en sorts modern Ivan den
forskracklige. — Harom aret hedrade honom ryssarna
med en staty i Vilna. — Dér infdrdes undantagslagar,
strangare an i det Ofriga Polen: sa t. ex. har i Litauen
ingen polack ratt att forvarfva sig jord; hvarje egendom,
som dar saljes, gar forlorad for landets egna inbyggare
och kommer i ryska hander — samma system som ty-
skarna nu infort i Posen. Polska spraket undertryckes
dar annu mera systematiskt &n i det ofriga Polen, &r
alldeles bannlyst fran skolor och offentliga inrattningar; far
ofver hufvud alls icke géra sig hordt. Likasa forféljs na-
turligtvis den vaknande litauiska nationaiitetsrorelsen,
ett — visserligen &nnu svagt — motstycke till den fenno-
manska rorelsen i Finland. De lindrade bestammelser,
som de sista revolutionsaren forskaffat Polen, hade ju
i viss man utstrackts ocksa till Litauen, men for néar-
varande atergar allt till det gamla.

Eliza Orzeszko skrifver hdrom i ett privatbref: »Be-
traffande vara allméanna angeldgenheter star det illa till
och blir allt varre. Loftena om frihet visa sig ha varit
tomma dunster. De offentliga inrattningar for framjande
af upplysning och kultur, som pa grund af dessa loften
uppvaxt i ganska stort antal, stdngas nu den ena efter
den andra. Ater bérjar hdr bli tyst och svart som i
grafven ...» Och i ett annat bref: »Icke en dag forgar
utan sorgebudskap: &n om stangningen af nagon institu-
tion nodvandig for oss och med moda astadkommen, &n
om nagon ny lag, som afser vart fortryckande, an om
andra yttringar af de maktagandes hat emot oss». Sa-
dana forhallanden, som de héar skildrade, kunna for ofrigt
helt enkelt icke fattas i ett land, som aldrig profvat pa
nagot liknande. Man maste atminstone nagon tid ha
lefvat i den atmosfar af tryck och pinande nervspanning,
som de fora med sig, for att forstd hvad de innebéra.
Endast antydningsvis ha de ocksa kunnat berdras i tryck;
hvad som trangt ut i varlden direkt fran dessa lands-
&ndar har blott varit att forlikna vid en halfkvéafd suck
eller ett undertryckt jammerrop.

I dessa kvafvande forhallanden har Eliza Orzeszko

Kvinnlig rostratt — en tillAmnad ovéntad present.
De spanska kvinnorna, bland hvilka det antagligen icke
finns en enda forkdmpe for kvinnlig rostratt och som
synnerligen litet intressera sig for politik, hollo en dag
pa att helt ovéntadt fa sig den i andra land sa efter-
strafvade rattigheten sig tillerkand. Mot slutet af ett
plenum i cortes kom namligen en deputerad helt ovéan-
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framleft sitt lif i den litauiska staden Grodno, hdmmad
och hindrad i hvarje rorelse, i hvarje uttryck for sina
tankar och kanslor. Forst de sista revolutionsaren ha
beredt henne liksom andra moéjlighet att atminstone nagot
sa nar fritt kunna utsdga, hvad hon bar pa hjartat, att
rora vid minnena fran den tid, som sd djupt ingrep i
hennes bade yttre och inre lif.. Det ar inte mycket, man
af hennes censurbundna biografer kan fa veta om hennes
6den under och omkring 1863: att den forut formogna
familjen blef ruinerad, att hennes &ktenskap uppléstes —
Jensen meddelar, att Orzeszko, mannen, forvisades till
Sibirien, men skilsmassan mellan de féga harmonierande
makarna tycks ha agt rum redan forut ... Det vésent-
ligaste om Eliza Orzeszko under upprorsaret sager for
ofrigt »Gloria Victis!»

Det &r naturligt, att polackerna begérligt skyndat att
begagna sig af den ryska toleransen. Man ser nu ocksa
oupphérligt i bokhandelstidningar och annonser titlar
pa arbeten, som rora 1863. Den Romuald Traugutt,
som forekommer, i ett par af »Gloria Victis» berat-
telser, behandlas salunda i ett utforligt verk: »Romuald
Traugutt och hans diktatur 1863—1864.» | de polska
tidningarna forekomma rikligt med anteckningar fran
denna tid, kanska gémda sedan artionden tillbaka.

Och polackerna ha sannerligen allt skél att passa pa
tillfallet, som ju mer och mer visar sig ha varit endast en
frist. Nu ar ater autokratien herre, och pa de nédtvungna
eftergifterna ha foljt blodiga repressalier. Tiderna ofver-
allt dar borta aro dystrare &n nagonsin.

Inte heller ha polackerna i dessa odesdigra tider for-
matt samla sig till den enighet, som for dem skulle vara
det nodvandigaste af allt. Ett ordstaf sager, att dar tva
polacker aro forsamlade, dar rada tre meningar, och i
det fallet tenderar det ej till battring. Kanske forhall-
landena nu t. 0. m. &o mera tillspetsade, brytningarna
valdsammare &n i »de rédas» och »de hvitas» dagar.
Da lyckades man ju till sist dvagabringa en atminstone
tillfallig enighet; nu spela de socialekonomiska stridig-
heterna in langt skarpare an forna meningsskiljaktighe-
ter. Nationaldemokrater och socialister std ofdrsonliga
mot hvarann — och en hel rad andra partier dessutom
— och glémma i inbordesstrider det gemensamma malet.

Och malet fjarmar sig an en gang — landets stora
mal att bli »sitt eget» — men att det aldrig skall upp-
I6sa sig i intet eller forsvinna ur sikte, det &r visst, och
darfor skall det ocksa en gang nas.

E. Weeb.

tadt med en motion i detta syfte. Motionen afslogs vis-
serligen, men med en mycket knapp majoritet, och fragan
kommer snart att vdckas igen. Det ar i Spanien demo-
kraterna och republikanerna, som &ro mest rédda for att
ge kvinnorna rostratt, da de med skal frukta att de ultra-
montana och konservativa partierna darigenom skola for-
stérkas.
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Besattandet af kamrerarebefattningen vid Stock
holms stads halsovardsnamnd.

ijNATar Stockholms stadsfullméktige i mandags hade att
‘NjN behandla denna frdga, med anledning af fran hal-
sovardsnamnden ingangen anhallan att stadsfullméaktige
ville yttra sig om, ifall fran deras sida hinder skulle
mota, om sadana befattningar a halsovardsnamndens stat,
hvilka icke uttryckligen afsetts for kvinnliga innehafvare,
kunde beséttas med kvinnor, da sadan kompetent sokande
funnes — hvilket nu var fallet — visade det sig som
naturligt var, att fragan blifvit till ett principsporsmal,
dar de olika synpunkterna lidrdt bréto sig mot hvarandra.
Den uppfattningen att en kvinna, i fri konkurrens med
mannen, skulle hafva ratt till en befattning, som hon
visat sig kompetent att skota, afven om denna plats &r
en val afionad sadan, som tillférne innehafts af en man,
skulle ju med naturnddvandighet stota pa det haftigaste
motstdnd fran deras sida, som halla fore, att en vl af-
I6nad plats ar och maste vara en manlig plats. Bered-
ningsutskottet hade ju redan gifvit sitt utlatande om att
en befattning, som ursprungligen varit afsedd att besattas
med manlig innehafvare, & manlig, och i l6neregleringarna
ar det bestdmdt hvilka platser, som kunna innehafvas af
kvinnor, d. v. s. endast de lagre aflénade. Denna upp-
fattning delades af majoriteten inom stadsfullmaktige,
hvilket utgangen af voteringen ocksa utvisade. I strid mot
denna uppfattning talade hrr Kjellberg, Lindhagen, Buhre
och Palmstjerna m. fl., hvilka ehuru med fran hvarandra
delvis afvikande synpunkter forféaktade réattvisan af att
kvinnorna slapptes fram pa de omraden, dar de visade
sig skickliga och kompetenta. Af sarskildt intresse for
denna fraga sasom verkligt principspérsmal var hr Kjellbergs
standpunkt, hvilken narmare preciserades genom den motion
han .vackte vid sammantradets slut, om att beredningsut-

skottet skulle hos namnder och styrelser anhalla om, att de
i sitt statforslag for 1909 inkomme med utredning, om
hvilka platser, som kunde alternativt beséttas med man
och kvinna, samt om Iéner och pensionsforhallanden for
sadana platser. Denna motion innebér en vida rattvisare
I6sning af fragan i sin helhet, &n om beslut fattats om
hvilka platser, som &ro manliga och hvilka som &ro kvinn-
liga, da fara med sakerhet foreligger att for de sasom kvinn-
liga bestamda en betydligt lagre 16n komme att fastslas.
Redan under debatten i gar talades om en 60-procentslon
for kvinnlig platsinnehafvare. Ett fastslaende af en dylik
lagre l6neskala for kvinnor vore ju i mera &n ett afseende
pa det hogsta att beklaga.

Sjalfva principfragan undanskymde ofta nog i de-
batten den sak, det hér i sjalfva verket gallde, ndmligen
hélsovardsnamndens forfragan hos stadsfullméaktige. Det
svar den fick genom att beredningsutskottets utlatande
bifélls med en majoritet af tva tredjedelar mot yrkandet
pa aterremiss af fragan i dess helhet, kan mgjligen tydas
olika. Huru halsovardsnamnden nu kommer att afgéra
fragan, ar i hvilket fall som helst svart att yttra sigom.
Lamnande all kvinnosakssynpunkt a sido finnes harvidlag
sékerligen rent formella skéal, som. kunna komma att
blifva bestdmmande for afgorandet i detta rent speciella
fall. Fran kvinnosakssynpunkt aterigen maste fastslas,
att om det ar den sokandes egenskap af kvinna, som
skulle utgora hindret for erhallandet af platsen, ar detta
en principiell oréttvisa, som aldrig nog kan betonas och
framhallas.

Nar. skall kompetens och skicklighet — i stallet for
kon — blifva normen, efter hvilken kvinnorna be-
démas?

Fran allmanheten.

Genmale till fru Maj Lagerheim-Bjorck.

Aed forundran har jag sett, huru en recensent i Dagny,

fru Lagerheim-Bjorck, da hon anmélt mitt foredrag
»Kristendomen och kvinnan» (i serien »Sociala sporsmal
i kristlig belysning») missforstatt min mening. Fru L.-B.
anser, att ett hufvudsyfte i foredraget varit att pladera
for att kvinnor skulle »fa ratt att beklada prasterlig tjanst»,
nagot som jag alls icke talat om och under nuvarande kyrk-
liga férhallanden ingalunda skulle vilja yrka pa. Hvad jag
med mitt foredrag asyftat, det har varit att framhalla huru
mycket kvinnan bor kunna gifva manskligheten i religiost
hanseende. Fru L.-B. tycks emellertid anse, att det &r
tdmligen obehofligt att tala for den saken; hon synes for-
mena, att det for kvinnan i det afseendet &r »bra som

det ar». Kvinnan kan, forklarar fru L.-B., »upptrada
som talare och predikant ungefar hvar hon vill, &fven i
kyrkor* For min del har jag aldrig hort talas om, att
en kvinna upptradt som predikant i nagon kyrka till-
horande var svenska statskyrka; och hvad betraffar de
frikyrkliga kapellen, sa torde man lugnt kunna pastd, att
antalet kvinnliga talare nappeligen forhaller sig till antalet
manliga som 1 till 100. Forklaringen till detta forhal-
lande ligger enligt fru L.-B:s egen uttryckligt uttalade
mening icke i nagon bristande begafning a kvinnans sida
»troligen finns det», skrifver hon, »lika manga kvinnor
som man som ha de andliga och intellektuella forutsatt-
ningarna for att kunna fylla préastens kall». Hvad anser
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da fru L.-B. vara orsaken till att sa ytterst fa kvinnor
verka som predikanter? Det bor- vl ej kunna bestridas,
att det atminstone till mycket stor del beror pa att kvin-
nan ej har sa latt att fa tillfalle dartill, som fru L.-B.
vill gora troligt, i det de forhindras darifrdn genom en
ganska utbredd uppfattning, att det ej ar lampligt att kvin-
nor upptrada som predikanter.

Ehuru jag, som sagdt, ej haft for afsikt alt yrka pa
att kvinnor skulle fa bli statskyrkopraster, kan jag dock
gj undga att beréra hvad fru L.-B. sager om att kvin-
norna med sin »svaga fysik» torde sakna »de ganska stora
fysiska forutsdttningarna» for detta kall. Detta ar ju
samma skal, som anforts, ndr man velat hindra kvinnorna
fran att bli lakare; man har da glémt, liksom fru L.-B.

tycks gora nu, att sjukskéterskans, barnmorskans och den
kvinnliga missiondrens yrken torde vara fullt lika an-
strangande. Och nér fru L.-B. talar om att en kvinna
torde ha svart att gora sig hord i en stor kyrka, gldmmer
hon att det inom skadespelaryrket aldrig ansetts oméjligt
for kvinnor att goéra sig horda i de storsta teatersalonger.
— Detta argument — »kvinnans svaga fysik» — har
ju mycket ofta blifvit anvandt, nér det galler att ute-
stanga kvinnan fran det eller det mera viktiga och jam-
forelsevis formanliga arbetsomradet, men onekligen blir
man litet forvanad ofver att se det framstalldt i en ar-
tikel i Dagny.

Anna M. Roos.

Kongressen I Amsterdam.

jligporberedelserna till kongressen i Amsterdam paga
filOi som bast. Ur Jas Suffraggii meddela vi nedansta-

ende ur programmet.

Lordagen den 14:de juni halles gudstjanst i Eglise
Wallonne af Rev, Anna Shaw. Pa mandagen, vid kon-
gressens Oppnande, utfores en kantat, och pa aftonen blir
stor allmén mottagning.

Kongressens offentliga moten hallas pa aftnarna. Pa
onsdagen ar ett ungdomsméte anordnadt, vid hvilket fru
Holmgren, Sverige, D:r, Anita Augspurg, Tyskland, mrs
Fawcett, England, mrs Haugh Mac Culloch, Illinois och
madame Mirovitch, Ryssland, tala. Pa torsdag afton
kommer rostrattsfragan att ur kristlig synpunkt behand-
las af fru Beelaerts van Blokland och grefvinnan
Anna van Hogendorp fran Haag, Rev. Shaw fran Fila-

Foreningsmeddelanden.

Stockholmsféreningen for kvinnans politiska rost-
ratt sammantradde forra onsdagen, da taktikfragan be-
handlades. Efter en inledning af froken Signe Bergman
vidtog diskussion, som resulterade i en resolution i fra-
ga om hallningen rérande hostens  riksdagsmannaval.
Man beslot att meddela resolutionen till verkstéllande ut-
skottet att understélla densamma centralstyrelsen i Lands-
foreningen.  Vidare tillsattes ett utskott pa fem med-
lemmar att tillsammans med delegerade- fran &friga rost-
rattsforeningar inom Stockholms lan soka astadkomma
en lanssammanslutning, liknande de redan forefintliga i
Skane, Ostergotland och Orebro lan.

Fredrika-Bremcr--Férbundets stipendieinstitution.

Resestipendiet & 1,500 kr. for med. licentiater har
for idkande af psykiatriska studier tilldelats med. lic.
froken Alfhild Tamm.

Stockholms stads stipendium a 400 kr. har tilldelats
fil. 1 dir froken WValfrid Palmgren for studium af folk-
bibliotek i Tyskland.

Norrbottens stipendium, a 325 kr., afsedt for univer-
sitetsstudier, har tilldelats froken Hulda Rutberg.

delphia, lady Francés Balfour, England, fru Blauenfeldt,
Danmark och madame Maugeret, Frankrike. Lo6rdagen
den 20:de anordnas stor middag, och den 21:sta kom-
mer en utfard att dga rum batledes fran Rotterdam till
Hollaudsch Diep med anslutning af Hollandska national-
forbundets for kvinnans politiska rostratt Rotterdamfor-
ening.

Det tyckes som om kongressen kommer att blifva
mycket talrikt besokt, och dagligen anmala sig nya del-
tagare. Manga framstdende talare komma att represen-
tera de olika landerna.

For medlemmar af kongressen ligga biljetter fardiga
i Upplysningsbyran i Concertgebouw, moteslokalen. Desan-
das pa begdran till de respektiva hotellen.

Notiser.

Fru Anna Palme-Dutt, k&nd sedan sina tre intres-
santa foredrag i Stockholm ofver engelska forhallanden,
ar nu pa en foredragsturné i landsorten. Icke mindre
an 28 kvinnliga rostrattsforeningar hafva redan rekvirerat
foredrag af fru Palme-Dutt. Inom ett tiotal F. K. P. R
i Sodermanland, Narke, Vastmanland, Véarmland och
Vastergotland hafva foredrag redan hallits. | midten af
denna manad kommer fru Palme-Dutt att bestka nagra
af de norrlandska F. K. P. R. Slutet af maj &r ansla-
get at sodra Sverige.

Kvinnor vid de irlandska universiteten. Den 24
april publicerades forslag till statuter for de tva nya
universiteten i Irland. Det &ar beaktansvardt, att en
paragraf i forslaget gifver kvinna ratt att icke blott stu-
dera och afliigga alla grader vid universiteten utan ock
att innehafva alla slags lararebefattningar och tjanster
vid universiteten och deras styrelser samt njuta forman
déraf lika med man.

Bland de af staten utsedda medlemmarna i universi-
tetens Ofverstyrelse eller senat maste alltid minst en vara
kvinna. Froken Mary T. Playden, fil. d:r, & medlem af
Dublinuniversitets forsta senat, men vid Belfastuniversi-
tetet & &nnu ingen utndmnd.



ADpT SD fran landets fornamsta

fabriker séljas mot er-
laggande af 4 % af priset strax och
och sedan 12 % i livarje foljande
kvartal under 2 ar samt

PHANIMEM o 4,06 reeer
under 3 ar.

Kataloger och narmare upplys
ningar erhallas mot 20 6re i frim

P. 0. AKERLUND. Strémsbro
JACOBSONS, 2 Hamngatan,

R midt for Berzelii park.
VALSORTERRD. Firman etabl. 1832.

Egnahemssparbanken.
Kontor: Vasagatan 38.

Begagna denna sparbank for in-
sattning & sparbanksrakning. Kan
anvandasafvenfor hushéllsrakning.
Intill 500 kr. kunna i regel utfas
utan uppséagning.

Oppen half 10 f. m.—7 e. m.
Allm. tel. 917. liikstel. 73.

Inl&ningsranta f. n. 5% proc.

Vejbystrands Sjukhem

vid Skelderviken
(Barkakra station, Véastkustbanan')
for ben- oeh korteltuberkulos,
raehitis oeh allm. svaghet, mot-
tager barn och vuxna, dagafgift
4—6,50 kr. Oppet aret om, central
uppvarmning, harligt lage i barr-
skog vid liafvet. Lékare: Dr Ernst
Lindahl vid Kronpr. Victorias
Kustsanatorium, Barkakra.

Kemisk Tvatt.
A.-B._Hyn BIA Hand,

Prennmerantstlin

sokas pa alla platser
fordelaktiga villkor.

DAGNY

FRAGOR och SVAR.

Hvar kan man prenumerera pa Dagny?

I landets alla postanstalter och boklador kan man bestélla
huru manga ex. som helst.

Extra fina
Dorrskyltar, Stamplar
och Sigill
erhdllas alltid billigast fran

GUSTAV HAKANSSON

Stockholm. Box 173.
Mastersamuelsgatan 54.

Rodenstamska

SIgjd- och Hushallsskolan,
Hudiksvall.

Husmoderskurs. Skolkodkslararinne
kurs. Slojdlararinnekurs.

Holmguists
Handelsinstitut
ra Allégat. 7, Gotebogg
FRAMSTA OCH STORSTA
ENSKILDA HANDELS—I
LAROVERKET | LANDETS
FRAMSTA HANDELSSTAD
Efter aflagd
Reaiskoieexamen
eller studentexamen eller afgang
fran hogre laroverk for fliekor
bilda Institutets ars- och termins-
kurser en synnerligen lamplig och
tidsbesparande fortsattning for
intrade p& kopmansbanan och bank
kontor. Begar program. Ofver200
firmor ha under 1907 rekryterat
sin personal fran Institutet.
. Filip Holmqvist,
Ofverlarare vid Tekniska skolan i Stock-
holm, larare vid Chalmersska institutet,
ledamot af Sv. Revisorsamfundet.
Hostterminen bérjar deu 20 mig.
S. T. G. 26042

IBre & DAGHI|

i landet och erhélla

Tillskrif

Dagnys Expedition, Stockholm C.

Nyheter i
Mara.

digad" 6fversattning af E. Willen.
Slagen och dock segrare. En beréttelse fi

forfattarinna till »De spanska bréderna» m. fl.
Forsta delen haft. 1:50, kart. 1: 75, klotb. 2: — kr.

kart. 2: 75, Klotb. 37— kr.
Bibliska tids- och stridsfragor utgifna af
bibliska religionens egendomligh
Basel. Bemynd. ofvers. Haft. 50
VII.

d:r A. Kolmodin. Haft. 50 ore.

bokhandeln.

En beréattelse fran tiden for Waldenserforfoljelserna af B. Ulmen.

Bemyn-
Haft. 1 kr., kart. 1: 25, klotb. 1:50.

ran Konstanz oeh Bohmen. Af D. Alcock,

Ofversattning af A—i—e.
Andra delen haft, 2:25,

professor, teol. d:r A. Kolmodin: YI. Ben
et af D. Conrad v. Orelli, teol. professor i
ore.

Kristendomen och den urkristna férsamlingens bibel af professor, teol.
(I distribution.)

Evangeliska Fosterlands-Stiftelsens Foriags-Expedition, Stockholm 3.

/ Johanna Brunssons
Praktiska Konstvafnadsskola
Stockholm * Birger Jarlsgatan 27 * Allm. Tel. 437

pagér utstallning och forsaljning af konst- och allmogevafnader pas-
sande for hem i stad och pd landet till l6rdagen den .23 maj.

Elever mottagas hela aret om.

Upplysningar pa begaran
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Skall man alltid prenumerera & dessa stallen?

Ja,
alltid gora det.

ifall man onskar endast 1, 2, 3 eller 4 ex. skall man

Hvad kostar Dagny i postanstalter och boklador?

Dagnys postprenumerations- och bokladspris ar kr. 4: 50
for vi, 2: 50 for va och 1:25 for /1 ar

Hvilka villkor erhalla prenumerantsamlare 4 Dagny?

Den, som samlar

minst 5 prenumeranter,

erhaller en

provision af kr. 1: — for hvarje helars-, 50 o6re for hvarje
halfars- och 20 6re for hvarje kvartalsprenumerant.

Huru skall man forfara
hallande ?

for denna provisions er-

Sedan man samlat minst 5 prenumeranter, gar man tillviga

pa ett af foljande satt:

Genom insédndandet af prenumerationsafgiften

1) Antingen:
med afdrag af provisionen bestaller man det behofliga
antalet ex. (hur manga som helst, men alltid minst 5) direkt
fran Dagnys exp., Stockholm, som under samla, ens adress
i ett och samma paket sénder alla bestallda ex. Samlaren
har dad att ombestrja utdelningen till de samlade pre-
numeranterna.

2) Eller: Man prenumererar 4 narmaste postkontor (gj an-

norstades) for de samlade prenumeranterna, detta under
hvars och ens adress, begar postens kvitto & samtliga er-
lagda afgifter, tillstaller oss detta kvitto, da vi omgaende
pr postanvisning sander samlaren den stadgade provisionen.

Hvar, och till hvilket pris kan man nummervis l6sa

Dagny?

| stédernas tidningskontor och cigarraffarer samt hos Dag-

nys kommissionérer i landsorten.

Pris 10 6re pr nummer.

Alla skrifvelser rérande expeditionen adresseras:

DAGNYS EXPEDITION,
STOCKHOLM.

Lediga platser

inom alla omraden af for kvin-
nor lampligt arbete annonseras
fordelaktigast i Dagny, hvilken,
som tidning for svenska kvinno-
rorelsen, torde erhalla den mest
vidstrdckta spridning landet
rundt.

Maria Rohléns
Syateljé
43 Thulegatan 43.
Rekommenderar sig for utforande
afallthvad till linnebranschen hérer.
Spécialité: Starkskjortor.

Mot gratt har
fullt oskadligt medel, som ater-
staller gréatt har till dess natur-
liga farg.

FANNY GELINS PARFYMMAGASIN,
5 Malmtorgsg. R.t. 2225. a.t.4694.

G. V. Lofgren,

Snickerifabrik,
86 Skanegatan 86.

Husreparationer, Kontors- och
Butiksinredningar verkstallas
omsorgsfullt till moderata
priser.

OBS.! Parkettgolf lagas och bonas.

For resande till
Rivieran

rekommenderas det skandinaviska
pensionatet Villa Elsie i San Remo
(Norditalien). Pensionatet forestas
af en dansk dam. 20 rum och
tradgard med utsikt 6fver Medel-
hafvet. Moderata priser.
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PLATSSOKANDE.

(Platssokande f&'sina anfigjisexyiififqrda
Dagny for halfva priset eller 7Vz ére pr mmyj

N FRANSK DAM, lararinna vid

ett gymnasium i utlandet 6n-
skar ‘tillbringa juli o.eb augusti
manader hds en svensk familj i
Stockholm eller pa landet mot
nagra timmars daglig undervisning
eller konversation. Man meddele
sig med mademoiselle A. Brand.
Adress: Svenska Vicekonsulatet,
Windau, Kurland, Ryssland.

HOS TJANSTEMAN o6nskar ung
flicka med god handstil, van
vid skrifgoromdl, plats snarast
mojligt.  Svar; »Maj 1908»,.lands-
kontoret,-Nyk(‘jping.

EN UNG.FLICKA, kunnig i mas
sage, SJukgymnastlk och franska
spraket, dnskar medfolja dam eller
familj till landet, badort eller pa
resa. Vill anses som familjemed-
lem. Basta rekommendationer
Svar till »22 &r», Kiosken, Jarn
torget, Goteborg.

UNG FLICKA, med nagon prak-
tik i SJukvard onskar som
hjalp och sallskap medfélja aldre
dam till badort. Erséttning 6nsk-
vard. Svar till M. K., Lansmans-
kontoret, Kilafors.

EN UNG FLICKA fran ett battre
hem, som genomgatt hushalls-
skola och kurs i sémnad och hand-
arbeten, onskar plats i ndgon god
familj, snarast mojligt. Svar emot
ses tacksamt till »Familjemedlem»
Oster-Fernebo, p. r.

| GODT HEM oOnska tvad béttre
* flickor plats att ga frun tillhanda
Vana att deltaga i hvarjehanda
husliga géromal.” Nagon Ion 6nsk-
vard.  Svar emotses tacksamt till
»Familjemedlem 18 och 23 &r».
Obs. hvar for sig. Svenska Dag-
bladet f. v. b. *

| GO.DTHEM VID STORREBRUK
* Onskar ung flicka plats for att
deltaga- i arkitekt- eller ingeniors
ritning, bokhalleri m. m. &fvensom
inom hemmet férekommande géro-

mal. Svar till »Ritning», Allm
Tidu.-kontoret, Gustaf Ad. torg
Stockholm.

LEDIGA PLATSER.

Skolkok.

Sedan skolradet i Halmstad be-
slutat att fran borjan af nasta
lasar i nya skolhuset inféra under-
visning | huslig ekonomi for flic-
kor och for andamalet anstélla
lararinna mot arlig 16n i ett for
allt af 1,100 kronor, kungdres hér-
med Iararlnnebefattnlngen till an-
sdkan hos skolradet fore kl. 12
pa dagen den 15 nastkommande

unl.
: Halmstad den 5 maj 1908.
SKOLRADET.

DAGNY

Fran den 15juni
kommer ytterligare en

sjukskOterska

for Vasterds stad att anstallas.
Fast 16n 500 kronor och ersattning
for allt arbete enligt taxa. An-
sbkan om E)Iatsen atfoljd af kom-
petenshandlingar, frejd- och l&kare-
betyg, insandes till Halsovards-
namnden i Vasteras fore denljuni.

ASKINSKRIFVERSKA, helst

infodd tyska, fullt foértrogen
med tysk och svensk stenograf!
samtmasklnskrlfnlng, erhaller for-
manlig plats.  Skriftlig ansckan
torde insandas till Elektriska Aktie-
bolaget Siemens-Schuckert, Stock-
holm.

usforestidndarinna so6-
H kes for prasthem pa landet,
dér husmoder saknas och barn
finnas. — Uppriktig kristen, bil-
dad, helst musikalisk med ljust
lynne och god hélsa; vana att
hafva en husmoders omtanke samt
insikt och lust for arbete inom
hemmet, sinne for ordning och
trefnad, forméga att i karlek hand-
leda och vinna barn, samt upﬁ)fatt-
ning af ett prasthems stallning
inom forsamlingen. Svar med ref,
familjeforh., &lder, hlsa, fotografl
m. m. fore 15 juni till »Godt hem
1908», under "adr. S. Gumselii
Annonsbyra, Stockholm f. v. b.

1 ARARINNEPLATS(afven larare
L. kunnaa s6ka platdfen) med un-
dervisningsskyldigliet, hufvudsak-
ligen i tyska och engelska ar ledig
att tilltrada i host i Monsteras
statsunderstédda samskola, Loén
efter kompetens. Ansbkningar,
stallda till styrelsen, insdndas fore
den 20 maj till rektor Hj. Lund-
borg, Monsteras, hvilken lamnar
narmare upplysnlngar.

STORRE FABRIKSSTAD finnes

plats & kontor for dam, som kan
korrekt ofversatta till tyska en
elska och- franska. Svar, inne
allande ansprak & lon, Iimnas till
»Aktiebolag»! under adress' Gu
melii: Annonsbyra, Sthirn, f. v. b,

Undervisning i engelska
sprakets alla branscher.

35 ars praktik, i utlandet.

Fru C. O. /. Nordenadler,
Drottningholmsyédgen 12, 1. tr-

Kvinnliga
arbetsomraden.

Utbildningskurser m. m
Muntliga och skriftliga
upplysningar genom
Fredrika- Bremer-For
bundets byra,
54 Drottninggatan,

< Morgonrockar |

Mussiin, Zephyr, Ylle-»
batiste, Klade
” i storsta sortiment!
Vidstdende Roodk

Viola”

i rodt eller dufblatt franskt
| klade.

Pris 26; 50.

N:o 1340 »Viola» begares,. Till
landsorten'mot postforskott!

| Damkonfektionen:
Prom(_e_nad-d rakter,
Kappor, Ofver o. Under-

kjolar, Blusar.
Allt nytt, elegant och modernt| iI

F. 1. Camp amusg

*Viola” 26: so. 4-3 Vesterlanggat. 43
Unn l/onitoliet6ii  sarskildt fruntimmer, har det lange varit ett
FUI MjJIKUIbICI, o6nskningsmal att kunna ofverlamna varden af

sina vardepapper och skétseln af sina affarer &t ndgon person eller
institution, som med absolut sékerhet forenade punktlighet och nog-
grannhet i utférandet af det anfortrodda uppdraget &fvensom pris-
billighet. En sadan institution &r

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelniny

(Lilla Nygatan 27, expeditionstid 10—4),

som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vard och
forvaltning af enskilda personers och kassors_vérdepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kuponger
och tillhandahéller deponenten influtna medel. Vidare efterser No
tariatafdelningen utlottningar af obligationer och underréattar deponenten
i god tid, ifall en denne tillhérig obligation blifvit utlottad, samt lam-
nar forslag till ny placering af det ledigblifna kapitalet.

Exempel 2. “Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen ~géldenaren darom att rantorna & in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som
inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser Notarlatafdelnlngen
att inteckningarna blifva i vederborlig tid fornyade. Om en hos af-
delningen deponerad inteckning genom underlaten fornyelse skulle
forfalla, ersatter Stockholms Enskilda Bank darigenom uppkommen
skada

Forvaringsafgift; 50 ore for ar per 1,000 kronor af depositio-
nens varde, dock ej under tya..kronor,

Fredrika-Bremer-Forbundet: Drottninggatan 54.
Rikstél. 27 62. forbundets byrad oppen 11—4. Allm. tel. 4816.
Fredrika Bremer Forbundets Sjukskoterskebyrd: Tunnelgatan 25.

Rikstel. 68 98. IAZ Allm. tel. 8211.

Innehallsforteckning.

Dagens nummer innehaller:

Svensk gymnastik i England. Af E. K—».

Kvififlan i Kolisten. Foredrag af Carla Celesia di Vegliasco.

Den italienska kvinnan.

Kommunal rostratt for gift kvinna afslagen af riksdagen.

Riksdagens heslut i barnmorskornas lonefraga.

Polska minnen. Af E. Weer.

Besattandet af kamrerarebefattningen vid Stockholms stads
halsovardsnamnd.

Fran allmanheten. Genmale till fru Maj Lagerhelm Bjorek
Af Anna M. Eoos.

Kongressen i Amsterdam.

Foreningsmeddelanden.

Notiser.

Prenumeration a Dagny sker a narmaste postanstalt (Tid-

: ningstaxa n:r 5) eller bokhandel. - .





